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, ITALIA —POZZUOKO.

Pozzvoro, que tamhem se escreve Puzzuolo e ous-
z0l, ¢ uma pequena cidade edificada sobre a falda de
uma coilina, proxima 'do mar, na mais deliciosa si-
tuagdo que podeimaginar-se, a 3 leguas, ponco mais
ou menos, ao O. da cidade de Napoles, capital do
reino das Duas Sicilias.

Porzuolo foi no tempo em que os,romanos domi-
naram o mundo uma das cidades mais celebres da

Italia, ndo s6 pela sua importancia maritima, como '

pela sua aprazivel posigio e amenidade do clima, que
ali attrahia immenso numero de forasteiros ; chama-
vam-lhe entio Puleoli.

Hoje, perdida aantiga prosperidade, niose encon-

| ptivo, o imperador Tiberio: Ii’ uma serpente que
' cu estou ereando para o poro romano e para o mun-

| do: se nalricem populo romano ... orbi ferrarum.
educare (1).

E digna de visitar-se tambem a antiga cidadella.
} Pozzuolo ¢ séde de um bispado suffruganeo do de
Napoles.

A nossa estampa representa parte da cidade, ¢ o
que ha poucos annos se conservava do velho molhe
de Caligula.

! NA ESTREMADURA.

tram na residencia de Porzuolo tantos encantos como |

em outro tempo: todavia ainda é bastante concor-
rida, na estacgio calmosa, tantu de nacionaes, como
dos muitos estrangeiros que entio frequentam a pe-
ninsula italiana. '

Os romanos tinham ali erigido alguns edificios e
construcgdes publicas, notaveis por aquella perfeigio
e solidez que distinguiam todas as suas obras. De si-
milbantes construcgies restam apenas vestigios.

O molhe de Pozzuolo, que ainda existe, posto
que em estado de ruina, foi obra do imperador Ca-
ligula, famoso pela suva inaudita crueldade. Os cri-
mes d’este monstro mancham os annaes da antiga Ro-
ma. Indole tio perversa, animo tiosanguninario ain-

- . . : ]
da niioconheceu a purpura. D'clledisse seu pae ado-

Vor. THL. — 3 @ Sgnis.
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(FFraawexTo.)

| Su. Editor. — Vae para dous annos que v.. . leve
| a bondade de associar 0 meu nome aos dos collabo-
| radores do seu jornal, contando porventura com os
meus bons desejos, e com qne me sobraria tempo
de outras occupagies para desempenhar mais este
encargo. Nio me falleceram os desejos, mas tem-me
fallecido o tempa. Com repugnancia consenti em
que se transcrevessem nas paginas do Panorama ex-
tractos de um livro meu, entio impresso ¢ a pon-
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(1) Sverowxio— Caligula, 1%
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to de publicar-se. Kra honra grande para o li\'rt.?,
mas pouco proveito para o jornal, que nido deve vi-
ver de fragmentos de cousas impressas. Pensel que
poderia em breve fazer mclhor servigo a este sema-
nario que conduzi na sua infancia, que eduquel na
sua mocidade, que deixei na sua idade viril, e que
duas veres tenho visto cair exhausto e erguer-se pa-
ra nova existencia, signal de que a vida primitiva
d’elle era robusta e tenaz. Dilficuldades cada vez
maiores téem continuado a afastar-me do meu pro-
posito, ¢ niio creio que tio cedo me seja permitti-
do dedicar a0 Panorama umn trabalho especial. En-
tretanto, como documento de boa vontade, ahi lhe
mando esse frigmento de um novo livro, mas de
livro cuja publicacio definitiva ainda esta afasta-
da. Sdo algumas das observacies e notas feitas n’u-
ma viagein de servico publico durante o verdo de
1853, observagdes e notas inseridas em cartas a va-
rios amigos mais intimos. Redigidas ao correr da
penna, essas cartas precisam de numerosas correccoes
para apparccerem decentemente diante do publico,
e apenas at¢ hoje pude corrigir a primeira. Nio sei
por quanto tempo as restantes dormirido no fundo
de uma pasta. KEntretanto, se me for possivel orde-
nar mais alguma enviar-ih’a-hei. Parece-meque nio
pela férma, mas pela materia, cllas deverio mover
a curiosidade dos leitores do Panorama; porque o
paiz da Luropa mais desconhecido entre nés é sem
duvida I"urtugul.
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A. Hercrraxo.

CARTA PREIMIIRA

\ Asrosto ne MriLo S, ]muunsgn.

g

Santarem . 7 de junho,

Mev amigo. — Desde a for do cinal, onde nos sepa-
ramos, ale Santarem medenam apenas tres a guatro
leguas . desde o momento em que the dei o ultimo
abrago alc¢ este em que pego na penna medeia pouco
mais de umdia, ¢ contudo sinto jinecessidade irre-
sistivel de Ihe communicar iddas e sensaedes novis.,
colbidas em tio curto espaco de lozar e Jde tempo,
Er]m: t:-".i.:jatr i_: 'L'i‘-.i":‘ Llr-_f.--.nu.-nln:, i ;ltnph;ir dﬂ um
modo indefinito a existencia. Tevho passado vinte
annes, gue devertam ter sido os mais avitados e os
mats bellos da mitnha virda, amarra lo a monotonia
de oceupagies puramente Lilterarias, repetindo por
mithares de dics o mesmos actos, vendo quasi sem-

pre nascer e In]r 0 sol ror detraz das mesmas collinas, ,

dormindo no mesmo leto. vacacando @ tarde pelos
mesmos campos, secoitdo as mesmes ideas, dilatan-
do v coracio nos mesmos allictos, e fundindo n uma
recordacio. unica, uniforme, pallida, todas as me-
morias de tio |.'rr-_':u ‘_lwrimin‘ P assados APPNNS 08
maeus vinte annos; en corrta os mares, e {olsava no
halouncar das tempestades 0 ouvia mourmurar de roda
de mum linenazens estranluisy hoseava entre as mu-
heres de outros povos essas allcicoes materiaes que
Pl:[n e XCesS0) l!ll .u‘:iur COn qu:! s drn;r:{m 2 Coll-
fundem com o amor elevado o puro de rdade mais
robusta, 'or esses annos assenter-me rodeado de tris-
II"‘- ".!lillii'il“’i *-Hlil."r' (%5 l"‘.llrl'ir']"l-"I.('I-IT'.'I;IIII"'H"I l'!l'l"i ;\T;Hrf""l:
assisti 3 vinte combates civisy vi correr o sancue e
car os monbondos: sonbe o que cram as grandes

=

coleras e a compaixio profunda, os desalentos e as
esperangas, a sombria desesperagio do vencimento
e o enthusiasmo phrenetico da victoria: tive fome
e tive sétde pelas agriras das serras fragosas e nias
saciei-me na fonte do valle, e restaurel oalentocom
o pao duro repartido comigo na choupana do pobre .
soube 0 que eram o cansago e o terror, sovhe oque
eram a energia physica e a energia moral. Tres an-
nos: eis todas as minhas economias de mais de duas
decadas, que tenho desde entdo deixado atraz de
mim. KX tudo o que me resta para o recordar da ve-
lhice. Esses tres annos sio um fGco de reminiscen-
cias, muitas vezes suaves, mais vezes, talvez, acres o
tristes,. mas sempre vjivas, sempre céradas, sempre
saudosas e queridas. Depois é um limho vago, um
crepusculo com raros alvores, um ponto no espaco
que se correu, campina rasa que se mede de um s
olhar, e onde nem se eleva uma arvore, nem alveja
um edificio.

Os primeiros vestigios da lenda do Judeu Erran-
te nio remontam além do seculo XI e acham-se
misturados com as tradicdes das cruzadas. Devia ser
assim. Essa lenda € um mytho e um symbolo. Na
minha opinido, o Judeu Errante symbolisa a syn-
these das experiencias populares em relagdo a vida
erradia. Quando as multidies se precipitavam para
o oriente, quer contrastando os mares, quer trans-
pondo as regiGes de leste da Europa, e vagavam
errantes pela Asia menor, incertas na vida, espe-
rangadas na morte, .passando successivamente por
todas as vicissitudes de uma peregrinagid dilatada,
atravessando vastas planicies, rompendo por bosques,
galgando montanhas, vadeando torrentes, vendo ra-
rear 08 seus grupos desordenadus pelos saltos das
feras, pelas injurias das estagdes, pela miseria, pela
guerra e pelos vicios, saciando-se aqui de prazer ate
o desenfreamento, acola de amarguras até o mar-
tyrio, o pequeno namero de cruzados que voltavan
a patria depois de annos de ausencia, contemplando
o seu vagabundo passado, criam ver n’elle, na infi-
nidade de sensagoes que a memoria lhes recordava
a infinidade da existencia ligada ao errar continuo
pela face da terra. D’aqui o typo d'este homem
que vaguea eternamente a espera do dia final e da
novaderusalem ; d’este homem, cuja historia seliga
a dos santos logares e ¢-um tecido de todas as si-
tuagdes imaginaveis de uma peregrinagio perpetua.

Hoje, meu amigo, estou pouquissimo inclinado a
admirar os anachoretas ehristios dos primeiros secu-
los chiristios Independente do profundo desalento, que
devia gerar a dissolucio moral e material do imperio
romano, ¢ que naturalmente fazia afastar da socie-
diade 0s espiritos puros e timidos, o sacrificio da vi-
da a monotonia do ermo wnio era grande desde que
se adquiria o habito de uma existencia uniforme,
em que o dia de hoje era rizorosamente similhante
a0 de hontem. e em que no de dmanhi os dous que
haviam passado se confundiam eidentificavam n*uma
imazem unica. Para contralir esse habito bastava
ser amparado alguns mezes pelo enthusiasmo reli-
gso. Depots os periodos de um, de dez, de vinte
annos equiparavam-se a uma hora, ou antes a um
momento, porque a solidio e o silencio da alma
eram tio cumpietm como os do deserlo. Hnje rent-
va-se o mesmo facto n'outra esphera. N'esta carrei-
ra desbotada de abnesacio das sensacoes que as le-
tras tmpoe aos seus cullores ha tambem vastas sole-
dades para os modernos cenobitas. 83 o enthnsias
mo que os conduz a principio ¢ menos forte do que
dos neophytos de uma reliciio nascente.

A immobilidalde pertence aos tamulos : a vida
pertence o nin mento, A quietagio ¢ um agonisar
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rapido e sem dores: a locomogio continua é pro-
trahir a existencia por seculos.

Estas idéas, meu amigo, suscitaram-m’as asim pres-
soes dos dous dias, que tenho passado desde que sai

de Lishoa, e que equivalem bem a seis mezes da |

minha vida anterior. Kscrevo esta n’um aposento
vasto e irreprehensivelmente caiado, contraste per-
feito d’aquelle pequeno gabinete da Ajuda, que nds
sabemos, com o fogio modesto, com a velha poltro-
na allemd, com os livros € papeis amontoados no
pavimento e sobre as cadeiras. A banca onde escre-
vo, desmesurada, carunchosa, grosseira, protesta con-
tra a pequena meza coberta de panno azul e ama-
rello, onde tanto papel tem sido niio sei se estraga-
do, se aproveitado para o futuro; contra essa meza,
cuja superficie ¢ um cahos de notas, de extractos,
de apontamentos, de livros, e por cima da qual tan-
tas vezes tem cruzado discussdes ardentes ou festivas
durante as nossas queridas reunides dos sabbados.
Aqui, n’esta immensa banca, onde caberiam os apon -
tamentos ¢ extractos de Ducange ou de Bayle, ape-
nas alveja o papel em que lhe escrevo, a luz mortal
da classico candieiro de tres bicos, que ira depdr as
armas nas alturas do Soajo, mas que ainda disputa
a victoria a invasio dos candieiros francezes no pon-
to estrategico de Suntarem. N'esta vasta quadra
onde a senhora Felicia, a nossa dizna hospeda, nos
aposentou, apenas se véem quatro cadeiras de con-
ro tauxiado, e dous catres de pau santo torneados ¢
lavrados, com um cheiro de bafio doseculo XVII, mas
nos quaes sobresiaem, acima.das cobertas de ehita des-

botada, as fronhas lisas, e as dobras de lencoes gros- |

selros, mas alvos., que desmentem a immundicie pro-
4 . .

verbial das nossas estalagens. Tudo o que me rodeia |

¢ mais que simples e de tenue conforte, mas sorri-
me, porque quebra a monotonia de doze annos, que
vejo a dous passos de mim, como o fuste liso de uma

columna toscana, de pé e sosinha no meio de um cam- |

po alastrado de ruinas.

Ainda hontem, rodeados de tantos amicos, nis su-
biamos o Tejo, em volta da meza de um agradavel
almoco, e assentados depois & popa do bareo de va-
por, symholo da rapidez em toda a parte, e so em
Portugal symbolo da lentidio. O vento fresco do
norte augmentava a morosidade do ronceiro navio,
d’onde podiamos contemplar pausadamente essa so-
berba margem direita do Tejo, longa campina la-
deada por uma cordilheira continua mas pouco ele-
vada, cnjos cimos flexuosos se coroam de olivedos,
campeando sobre as vinhas das encestas e sobre os
campos e pomares das planicies. Alhandra, Villa
Franca, Alverca, Villa Nova passaram successiva-
mente por nds com os seus edificios caiados, simi-
lbantes a grandes estendaes postos nas clareiras, e
cuja alvura o sol esplendido da nossa terra quasi fa-
uia scintillar. No Tejo cruzavam em diversas direc-
g¢Ues dezenas de velas arredondadas pela brisa fresca.
As manadas de touros, paradosgravemente pela mar-
cem, ou mettidos na agua por entre os canigus ¢
juncaes, pareciam observar o movimento do rio, que
alguns atravessavam, ora a nado, ora com agua pe-
los peitos, para o proximo mouchio, e nos seus me-
neios lentos, no seu olhar tranquillo ninguem lhes
adivinharia a nativa ferocidade. Nalimpidez do ceu,
nas tintas cambiantes das terras calvas, nos verdts
variados da vegetagio, no murmurio do vento ha-
via uma harmonia de pazy havia vida sem tempes-
tade.

I nds riamos e motejavamos e disputavamos com
a confusio, estrepito e desordem de idcas e de phira-
ses que distinzuem a discussio portugueza, quando
o barco Je vapor parou a foz do canal. A disputa
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" balbuciou, esmoreceu, murmurou e morreu. Os ros-
tos tornaram-se mais compridos, e as feicGes immo-
bilisaram-se. Houve alguns apertos de mios, e eu e
B.» achamo-nos sds, tristes, silenciosos, com as mal-
las de viagem diante de nds, encostados 4 porta do
quisi sumptuoso edificio, que os emprezarios da na-
vegagio do canal ali téem depositado até que aleu-
ma cheia do Tejo, que venha mais desoccupada, 1h'o
transporte para Lisboa. Olhavamos fitos paraa gon-
dola que devia receber-nos, ¢ que se preparava parn
a partida. €) que me parcee ¢ que nenhum de nds
sabia ao certo porque olhava e para o que olhava.

wBom ! — pensou a minha cabega, onde se agelo-
meravam todas as philosophias macissas com que o
sequel nocomeco d'esta carla, — A juxta-posicio de
desconhecidos e indifferentes substituida de subito
a convivencia de tantos amigos queridos © leaes, o
silencio a0 ruido, a gondola ao vapor, a agua dor-
mente da valla s ondasinhas petulantes e escumo-
sas do Tejo, eis uma sensagio que vale a pena de
gosar-se , cis emfim um marco plantado na campi-
na rasa do meu viver. Bom ! muito bom ! »

« Mau ! muito mau ! » — murmurou baixinho o co-
ragio :.umfr.-mg_:'idﬁ. Era que tinha saudades, Tussi,
“escarrely ¢ puz-me a assobiar com a fronte ercuida
para o.céu, como se li buscasse a minha estrella 4

hora e meia da tarde.

- Olhet de relance para Bo» que niio proferia uma
syllaba e estava pallido. Pareceu-me gue tinha os
olhos arrasados de arua. Continuei a assobiar com
~mais forca, e nio me rabo, men amigo, mais detes-
tavelmente ainda se ¢ possivel do que até ahi o fi-
zera. Kntre a cabeca e o coraciio continnava entre-
tanto o dialozo. — « Bym, muito bom ! Mau muito
man ! »

Entramos finalmente na gondola. Dous cavallos
hecticos, a cujas sellas rugosas e remendadas ia pren-
der-se a corda que a muzi.t, comecaram a choutar
av longo da senda marginal de sirga, montados por
"dous campinoy em deshabillé ribatejano. A pobre
gondola, fina, leve, elegante, construida talvez para

correr nos canaes de Tnelaterea. deslisava pela agua

: adormecida, como affrontada o ‘zutmr“rﬁ mstrumen-
tos grosseiros e miseravels de traceiio dorminhoca.
1! Repugnam-me estes emprestimos de meia civilisa-
| ¢io que pedimos aos outros povos, Acceito a mula
| affoita do honrado e infeliz Mousinho; acceito a
calega, a liteira, o macho de albardio, o carro do
Alemtejo com o colchio zuarda-ossos e o sobre-céu
| guarda-sol ; aceetto a falua tmmunda, e o saveiro
escuto e batlador ; aeceito o earreiro de cabras na
montanha, o cachio e a corda de areia no rio: ac-
ceito tado o gue ¢ franca e leal expressio de um
paiz atrazado e das usaneas nacionaes semi-barbaras.
Sabe Deus, até, se, em vozsumida, eu niio lhe pe¢o que
me deixe morrer anles de acabarem todos esses ves-
tizios das epochas enersicas e rudes de nossos avos.
O que nio tolero ¢ esta pobre rondola atada a dous
rocins lazarentos, us albardias wothicas, aos campinos
selvacens, como uma cousa vivi a uma cousa mor-
ta, e representando um synchronismo impossivel en-
tre os dous termos: 1003 — 18533,

Estavam na zondola seis on oitg pessoas accumu-
ladas a préa e quatro ou cineo ghrigadas do sol 1n-
tenso na camara do meio, Ka e B.y fomos assentar-
nos na de ré completamente desoccupada. Nio te-
nho a indole communicativa, ¢ as caras dos nussos
{_'ump.m[n?irn'i ilee '.'i.t:;t?lu eram tio volzares, quen:’iu
nos tentavam asondar quecasta de intelligencias es-
condiam atraz de si. B.a assentou-se a um canlo im-
werso b aquelle seu habitaal silencio, olhando para
o chiv. As duas lazrimas que pouco havia lhe bar-
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lavam nos olhos, oppressas agora pelas palpebras
quasi cerradas, deslisavam-lhe mansamente nas faces,

Levantei-me e bati-lhe no hombro.

“ .« Antes de ter a sua idade, » — disse-lhe — « tam-
bem eu deixei uma familia querida, ndo poralguns
meres, mas por um futuro indefinito, nio para via-
jar tranquillamente entre concidadios e amigos, mas
para vaguear na terra estrangeira, pobre, 86, aban-
donado. Reclinando-me doente, ndo sobre os coxins
de uma gondola, mas sobre o duro pavimento da
coberta de um navio, tambem duas lagrimas me ro-
laram nos olhos, mas sustive-as porque me enver-
gonhei de mim mesmo ; envergonhei-me de ser fra-
CO, . « M .

Conhece o caracter de B.» O sangue refluiu-lhe do
coragio 4s faces, até ahi pallidas. Ficou immovel
-algum tempo. Depois ergueu os olhos para mim.
‘Tinha-os enxutos. Levantou-se, saiu para o peque-
no espago descoberto & pdpa da gondola sem me
dizer nada, e poz-se a contemplar as margens.

Tenho as vezes inspiragGes tdo bestialmente estu-
pidas, que niio sei como hei de escapar de ser mais
tarde ou mais cedo ministro de estado. Seria mila-
gre da grossura e tamanho do de Ourique. Veja,
meu amigo, se ha cousa mais absurda do que apro-
veitar a invencivel tristeza do nosso pobre B.# para
assoalhar vaidades do passado! Ha abi nada mais
brutal do que ir despertar o orgulho de um caracter
altivo, para com'elle lhe varrer as lagrimas, a con-
solacdo unica de fundas saudades?

E a gondola, arrastada pelos rocins da meia civi-
lisagdo, subia mansamente aquella especie de tan-
que com o rugido quasi incessante dos canigos que
bordam as margens e que lhe rogavam pelo costado.
A Azambuja, a antiga Villa Franca ou Filla dos
Francos, descobria-se a espagos e a pouca distancia
a raiz da cordilheira e no meio dos olivedos. Quuem
diria buje aos habitantes d’este territorio que elles
s30 os representantes e os successores de algumas co-
lonias septemtrionaes que vieram fundar em Portu-
gal uma nova patria nos comecos do seculo XIII?
E todavia nas formas esbeltas, no tronco espadaudo,
no porte orgulhoso do ribatejano, restam bem visi-
veis os vestigios d’essa raga originaria que os chro-
nistas pintam como agizantada, robusta, e audaz no
animo e no gesto. As mil causas que transformam,
que misturam, que delem umas nas outras as va-
riedades da especie humana, ainda nio puderam em
mais de scis seculus destruir na populacio da mar-
gem direita do Tejo os vestigios da transfusio do
sangue germanico, vindo pela sezunda vez renovar
parcialmente a raca mixta, celto-romana e gothico-
arabe do nosso paiz,

As bordas da valla quasi sempre mais elevadas
que as da gondola, encobrindo a paisagem de um
e de outro lado, tornam o transito monotono e por
isso dobradamente longo. ‘Apenas n’esta distancia
de tres a quatro leguas se descobre nma perspecti-
va grandiosa na margem direita. IS a dos Chavdes,
residencia do mais instruide cultivador de Portugal,
o marquez de Niza, Collocalo no alto de uma col-
lina, quasi sobre o canal, o palacio dos Chavdges pa-
rece um castello senhorial da idade media no meio
das vastas propriedades de um d'esses bardes dos
seculos NI1 ou NIII, e<pevie de regulus dentro dos
seus coutos ¢ honras, dominando algumas vezes pelo
amor, ¢ muttas mais pelo terror, os camponezes ser-
vos. As terras do marquez n'estes sitios, terras que
abl‘ﬂl‘l-_;l.rlﬂ o dais extensos pn.-fliu.-i dos Chavoes e
da Aramenlia, offerecem o exemplo, alias tio raro,
da cultura aperfeigoada ¢ a0 megmo tempo lucrati-
vae O marquez, howmem essencialmente positivo, sabe

ligar a sciencia com a experiencia, e ndo condemna
as praticas da agricultura nacional somente porque sio
portuguezas, nem adopta qualquersystema 86 porque
surgiu nacabega deagronomos francezes ou inglezes,
sujeitos, como todos os escriptores, aosdesvios daima-
ginagio e a darem como factos indubitaveis e uni-
versaes 0 resultados obtidos n’uma cultura de jar.
dim ou debaixo de campanulas de vidro. Com gran-
de tacto do mundo e profundo conhecimento dos
homens e das cousas, o neto de Vasco da Gama evi-
tou oridiculo de ser um d’estes Triptolemos de Wal-
ter Scott, que, a forca de lavrarem no seu quarto
com as charruas desenhadas nos clichés da Casa Rus-
tica do seculo XIX, attribuem a si a missdo de re-
formar a agricultura em pezo, e de desmentirem até
as experiencias repetidas e incontestaveis de muitas
geracoes. Nas miios d’estes taes, durante dez annos, os
Chavges e a Aramenha seriam uma vasta gandra
povoada de cardos ou calva e perdida ; nas do mar-
quez sio um modelo em muitos generos de cultura,
e se-lo-iam em todos, se a grandeza da propriedade
ndo exigisse para o seu completo aperfeigoamento
capitaes superiores aos recursos do proprietario,

O canal prolonga-se hoje até a ponte da Asseca.
Quando ‘ahi chegamos o sol inclinava-se para oocci-
dente. Eram cinco horas da tarde. Achamos no
caes um homem com os cavallos que o coronel G.»
tinha antecipadamente disposto para ahi nos espe-
rarem no dia da nossa chegada. Partimos immedia-
tamente. Atravessando uma pequena porgio de pla-
nicie, comecamos a subir ay elevagGes em cujo cimo
esta situada Santarem. Ao longe a villa simulauma
vasta fortaleza. E uma linha escura, achatada, cor-
tando quasi recta o horisonte em grande extensio.
Ao entrar na villa o aspecto dos conventos meio ar-
ruinados, e em parte demolidos, a ampliddo dos
terreiros e pracas, os palacios desertos, ou habitados
por individuos de enjos trajos e porte se dedus que
esses nobres edificios nio foram construidos para el-
les, a decadencia e as ruinas, em summa, de uma
grande povoagio que se vé ter sido opulenta, mo-
dificam a idéa que se concebeu dolonge. EntioSan-
tarem parece uma cidade, por cima da qual passa-
ram os horrores de estreito assedio e de repetidos
combates. A penas li muito nointerior ha movimen-
to e vida. IX como um corpo extenuado a que sé
restam as pulsagdes do coragdo. I esse espectaculo
entristece tanto mais quanto os arredores offerecem
o contraste do progresso agricola, e em geral do de-
senvolvimento da riqueza.

Dirigimo-nos a casa do coroncl €x.«. Superinten.
dente dos trabalhos da canalisu¢io do rio, o coro-
nel, ansente no alto Tejo por necessidades do servigo,
nio pudera chegar a Santarem n'esse dia. Recebi-
dos com agasalho cordeal pela suafamilia, jantamos
ahi. O capitio S.», mancebo de intelligencia e ins-
trucgio, a quem o coronel pedira nos servisse de
companhia, nio sé nos foi escolher pousada, tendo
nds recusado acceital-a em casa do nossoamigo, mas
tambem se offereceu para nos acompanhar n’um pas-
seio pela villa. Acceitamos, despedimo-nos das nossas
amaveis hospedas, e partimos. *

Fra quasi sol posto. IKu conhecia Santarem, mas
B.# nunca satra de Lisboa, e contavamos com em-
barcar no outro dia. KFazer uma idéa geral da ex-
tensio de qualquer terra por onde se passa, da sua
topographia, dos scus edificios mais notavels, dos

-

seus monumentos, se os tem, ¢ dever de todo o via-
jante, e cu queria que B.* o cumprisse. (fomecamos
entivo a correr as ruas tortuosas, irregulares e es-
treitas de Marvilla. Marvilla € a Santarem monu-

mental, laneuid:, arruinada. A Ribeira, escondida
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aos pés d’ella para o oriente, entre dous d’aquelles
cinco pilares gigantes, que inclinando-se uns para
os outros formam com os topos reunidos a bate de
Marvilla, é a Santarem da vida, do movimento, da
actualidade, embora nio possa competir em nada
d’isso com outras povoagdes da margem do Tejo. A
languidez e a melancolia como que bafejam do alto
dos montes a Ribeira e o Alfange, grupo de casas
que tambem parece ter escorregado pela ingreme
encosta para ir abrigar-se no reconcavo de outros
dous montes perto do-.rio. Ao chegarmos n’aquella
especie de correigio topographica junto &s portas da
Alcagova era lusco-fusco. Encostamo-nos a um pa-
rapeito que resguarda de um precipicio o cami-
nho que seguiamos. As linhas duvidosas da casaria,
cozida la embaixo com a raiz do despenhadeiro, as
luzes que scintillavam 'ou se moviam rapidas, a ne-
voa que se elevava do Tejo e tornava mais vagos e
indecisos os contornos d’aquelle dedalo de habita-
¢Oes, d’onde subia como as lufadas o murmurio da
vida, davam a essa scena o que quer que fosse sin-
i gularmente phantastico, e de que custava a afastar
" a vista. A noute que descia escura constrangeu-nos,
todavia, a retroceder para nos apresentarmos oppor-
tunamente a nossa patroa, a senhora Felicia.

B.s que nio deu vinte palavras durante o transi-
to, ecuja habitual taciturnidade receio venha a con-
verter-se em completa mudez, n3o sei se lhe escre-
vera dizendo-lhe oque viu e ouviu n'esta breve ex-
cursio ; porque, conhecendo perfeitamente Santarem,
O nosso cortez cicerone poude explicar-lhe tudo com
precisdo militar e admiravel lucidez. A mim nada
me é licito dizer-lhe, Para nds escriptores de profis-
sd0, depois das Viagens na Minha Terra, Santarem
€ como um pomo vedado: pertence de propriedade
ao auctor d’aquelle espirituoso e poetico livro; po-
bre auctor. a quem-ahi insultaram e calumniaram
de visconde! O grande poeta nio o merecia. Ca-
mdes morreu no hospital, e o poetade D. Branca e de
F'r. Lnizde Sousa morrera com essa hedionda aleunha
atada aoseu nome. Dar pido aogenio trajando-lhe o
sambenito, equivale a deixal-o expirar de fome. Os
vultos que se elevam tanto acima dos outros, e que se
chamam Camdes ou Garret, deviam dispensal-os, niio
86 de uma vida de miseria, mas tambem de passa-
rem pela craveira dos agiotas, dos intrigantes e dos
galopins eleitoraes. Estes governichos de Portugal
serdo, porventura, eternamente incorrigiveis’

A senhora Felicia ¢ sem-contradicgdo o typo das
estalajadeiras. A sua familiaridade ndo é insolente,
mas benevola, e a ndo ser que no fim nos lance em
conta as boas palavras e os sorrisos. ninguem ha mais
sinceramente affavel do que ella. O quarto que nos
destinou ndo offende a modestia, como ja lhe disse,
mas respira o aceio. Entidade indecisa entre a ra-
pariga e a mulher, entre a plebea e a burgueza, a
nossa hospeda reune as vantagens d’estas diversas
condigdes, e d’essa duvidosa idade, sem muitos dos
inconvenientes d’aqueliss e d’esta. Viva,alegre, fal-
ladora, e contrastando por isso com o meu silencioso
companheiro, de boa mente eu teria dadolargas aos
seus recursos oratorios para ouvir alareira uma d’es-
sas horripilantes historias de salteadores, unica pro-
visio abundante nas estalagens de Portugal, se nio
fosse a idéa de aproveitar a noute para fazer uma
visita ao padre J.# P.» ,

( Continua. )
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ABMAS DO MAMELUEO TOUMAN-BEY.

A ramosa descoberta do grande Vasco da Gama
dera um golpe mortal na opulencia do Eizvpto.
Reinava ali entio a dynastia mameluka dos djon-
des ; mas a quadra corria tio agitada, que a exal-
tagio de qualquer chefe a0 poder corresponidia
uma sentenga de morte. A anarchia era espantosa
tudo annunciava um eminente cataclismo.

Cansou Gawri, guerreiro ancilio, ¢ elevadoan thro
noy ao qual nio quiz subir sem que se lhe promet-
tesse que se lhe garantiria a existencia no caso e
ser deposto! A experiencia de Gawri promeltia an
Egzypto dias senio de felicidade, de paz ao menos.

Os governadores de Aleppo e de Damiseo proyo-
cam entdo contra. elle Selim, imperador dos turcos
(1510), que aproveitando o ensejo, projecta desde
logo incorporar a Syria ¢ o oypto ans scus vastis-
simos estados.

Cansou Gdwri, vencido por Selim junto de Alep-
po, gragas ao poder da artilharia furca, contra o
qual foram inuteis o valor e sentileza dos e zyvpeios.
morreu de desespero.

Touman-bey, seu successor, nio foi mais feliz .
desharatado em differentes recontros, catu afinal pri-
zioneiro em poder de Selim, que nandou que foss.
Enruru;tdﬂ, e o sen cadaver exposto por espato de
tres dias « para que ninguem ignorasse que com elle
acabara a dynastia dos mamelukos circassianos, que
se havia apoderado do throno do [Leypto no anno
de 648 da hégira (1250 da era christd) e se Susten-
tara n’elle durante duzentos setenta e cinco annos, «

A morte do Touman-bey {pi o signal do exter-
minio dos mamelukos, dos quaces perto de vinte mil
foram lancados ao Nilo por ordem de Selim,

A Syria e o Egypto encorporaram-se logo depois
nos estados do sultio, como este projectara.

As armas do infeliz Touman-bey ainda ha poucos
annos existiam no Cairo, onde mr. 1. Prisse teve
vccasido de as desenhar. Consistiam em um capace-
te, uma langa, um punhal, uma hacha, ou macha-
doy, um djoukan, e uma maca dearmas. Tinham to-
das 0 nome de Touman e a data de 917 ¢ 921 da
hégira (1511 e 1515 de J. C.) Eram fabricadas de
ago da Persia, a que se chama khorassan, e tauxia-

A |

| das de ouro com o maior primor ¢ riqueza. Todas
i aquellas differentes pegas se distinguiam pela formo-
“sura do desenho, e perfeigio da mio de obra.
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O machado, que a nossa gravura representa é so-
bre tudo de um gosto e de uma execugio maravi-
lhosa. Os lavores que ornam o ferro indicam pelo
seu estvlo que esta arma fdra fabricada na Persia,
Nio tem outras jinscripgdes sendo as palavras: Al
lah, Mohammed e Touman ; isto é, o nome de Deus,
o do seu propheta e o do altivo bey.

. BRI R

ARCHEOLOGIA PORTUGUEZA.
MevoRIAs DA \ru..l..t DE ARRAYOLOS.
XXV.

Jodo Garcex.

I. ovrorTUNO deixar aqui registadas as noticias, que
pude apurar dcérea dafamilia e pessoa de Joido Gar-
cez. fundador do convento dos Loios.

Salie-se que foi filho de Affonso Garcez, secretario
Jdos reis D. Affonso V e D. Joio 11. |

Este Affonso Gareez teve por paes a Lopo de Aze-
vedo e a Catharina Garcez, gque veiu de Aragdo com
a infanta D. Izabel, que casou com o infante D. Joiio.
Foi Affunso Gareez natural do Porto, acompanhou
a Frauga o conde de Abrantes, D. Lopo de Almei-
da, e se achou nas justas d’el rei Luiz XI de Fran-
¢a comn el-rei Henrique IV de Castella. Das suas le-
tras nos deixou memoria Jodo Rodrigues de Sa, di- |
zendo d’elle nas quintilhas:

Svis escudos em um fez
De nobres geracdes sels
) douto Affonso Gareez,
O mais sabio portuguez
D’aquelle tempo nas leis.

Casou com Isabel Fernandes, de quem houve 1.2
a Jorge Garcez, que foi secretario d'el-rei ). Ma- |
uuel, e easou com 1), Isabel de Albuquerque, filha
do chronista Duarte (Galviio, e houve a I). Antonia
de Albugquerque, sua herdeira, que casou com o gran-
de Duarte Pacheco. -

O 2.° filho de Affonso Garcez foi este Jodo Gar-
cez, que casou com Leonor de Abreu, que os genea-
logicos fazem filha de Vasco QQueimado, o velho, de
Setubal. Viveu na sua quinta de Valle de Flores, e
ahi ez testamento a 12 de maio de 1539, e (se hou- |
verinos de acreditar o seu epitaphio) fallecen a 5 de
azosto de 1547 1 mas como de seu proprio testamen-
to consta gue {0ra aberto a 10 de agosto de 1542,
n'este mez e anno devemos por seu fallecimento.

Fot testamenteiro o padre Marcos da Consolagio,

rettor du convento. Mandoa que seu corpo fosse en- ¢

terrado no mosteiro, que fundara, na capella de S.
dudo Fvancelista) esculpindo-se na campa, cuja ma-
terin e ditensdes designou, um hreve epitaphio, em
(e samente so declarasse que fOra ali &Epllltndﬂ.‘, 0

as armas dos Garcezes, e por baixo este epitaphio:

AQVI 1AZ: IOHAM: GAR
CFS. FVNDADOR. DESTA
CASA. FALECEO. AOS. B. DIAS
DE AGOSTO DE 1.5.4.7. (1)

Porém no agno de 1700, a 9 de janeiro, por oc-

- _— e SR e " - @ —— P ——— .
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1 Documento no cartorio do convento.

casiio da reformagio da igreja, mudando-se o altay
para o meio da capella, para nio ficar a sepultura
coberta com odegrau do altar, ese nido perder a me-
moria do jazigo dofundador, se trasladaram seus os-
s0s para um concavo, que se fez na parede a parte do
Evangelho da mesma capella, e se cobriram com um
véu de tafeta preto, encostando-se na parede a mes-
ma.campa (2). : :

Esta posigdo da campa embutida a prumo na pa-
rede, deu origem a acreditar-se na villa que o cada-
ver de Jodo Garcez estava sentado n’uma cadeira,
vestidode gala, chapéu na cabega, espada cingida ete.
Para desengano dos credulos se abriu este sepulchro,
com consentimento do dono da casa Manuel Mexia
Lobo Cdrte Real, no1.° de janeiro de 1840, em pre-
senga de muitas pessoas, no numero das quaes me
achava en. N’um pequeno nicbo, ou pratelleira vi-
mos alguns ossos em parte ja desféitos, e totalmente

podre o panno de seda, que os cobria (3).

(2) Dito ibid.
(3) Naio se deve confundir este Jodo Garcez com
outro do mesmo nome, sen parente, primo co-irmio

' de seu pae Affonso Garcez, que foi escrivdo de fazen-

da d’el-rei D. JoioIl, e provedor das capellas d’el-
rei D. Affonso IV, A este deu el-rei D. Jodo II car-
ta d’armas, passada em Evora a 6 de novembro de
1481 (livro 2.9 dus Misticos), na qual refere que em
25 annos de servigo se achara na tomada d’Alcacere
em Africh em tempo d’el-rei D. Affonso V e naex-
pedigio de Anafe pelo infante D. Fernando, e que
n'esta fora armado cavalleiro pelo mesmo infante ;

e que se achara com o mesmo rei D. Jodo na toma-
i-da de Arzilla e Tangere ; e se achara mais na de Cas-

tro Queimado entre Samora e Toro com o mesmo

| ainda prineipe, a quem assistia servindo e pelejando
- como homem digno de toda a honra; e servira com
' Lreze cavalleiros a seu

pae D). Affonso V com despe-
7za de sua fazenda. As armas sio: Em campo azul
uma garga d’ouro recostando-se posta direita ao lon-
go do escudo, a saber, em pala entre quatro estrel-
las de ouro, que ficam atravez do escudo como faxa,
ao longo tambem em pala. D’este Jodo Garcez des-
cendem os Garcezes Palhas. (Bibliot. publica eboren-
se. Cod. CXVII—1 7).

Porque o chronista padre Francisco de Santa Ma-
ria nio attendeu & differenca dos dous homonymos,
attribuiu ao Jodo Garcez de Arrayolos o que perten-
cia ao outro, dizendo : — « Em pouca distancia d’es-
ta famosa villa para a parte do nascente possuia Jodo
Garcez uma quinta, chamada de Valle Formoso. Lira

' Jodo Garcez homem fidalgo da casa d’el-rei D). Af-

fonso V, e d’el-rei D. Jodo 11, a quem servin sen-
do principe, e acompanhou na batalha de Touro com

acgoes, que lhe mereceram glorioso nome, e nio vul-

garcs mercds: alem de outras, lhe deu o principe
n’aquella occasiio por brazio d’armas uma ribeira em
campo azul, e n’ella uma garca de ouro formada de

| prata e picada de azul entre quatro estrellas, e por
gue os palres cumpriram fazt;ndu lavrar na campa .

timbre a mesma garca, declarando-o juntamente che-
fe dos Garcezes. Foi casado com- 1. Leonor d’Abreu,

- senhora illustre da casa de Regalados, e ambos ser-

viram aos senhores duques de Braganga: e na gran-

. de tormenta, em que se viu combatida, e esteve quasi

arruinada aquella grande casa, querendo a duqueza
D. Izabel, ao tempo que prenderam o duque D. Fes-
nando sen marido, mandar seus filhos para Castella,
os entregou a Joio Garcez, como a homem de quem
fazia touda a confianga, e de cujo valor e prudencia

! fiava prendas tanto de seu coragiio. Assistiu-lhe elle

todo tempo de seu desterro ou ausencia com inalte-
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Leonor de Abreu, mulher de Jodo Garcez, fez seu
testamento em Lisboa na rua da Ametade, junto as
portas de Santa Catharina, a 27 de abril de 1547,
e ahi morreu assistindo-lhe Fr.Jodo de Penalva, re-
ligioso de S. Francisco (4).

J. H. pa Cuwna Rivagra.

Das AxTiGuiDADES DE BRia.

Em seguida publicimos uma carta dirigida pelo nos-
so collaborador o sr. J. M. Nogueira ao sr. Manuel
da Gama Xaro, distincto archeologo, residente em
Setubal. Além de poder apontar-se como um mo-
délo dc estylo epistolar esta carta da noticia de uma
obra manuscripta, que ndo conheceram os bibliogra-
phos portuguezes, e que deve conter muitos esclareci-
mentos preciosos. Tanto bastaria para excitar a cu-
riosidade dos que se interessam pelas nossas cousas,
¢ para justificar a publicagdo da carta, se ella nos
nio fizesse tambem alimentar a lisongeira esperanca,
e nos nio désse, para assim dizer, o quast direito,
de haver mais larga informagdo do interessante ms.
a que se allude.

Lissoa, 28 de abril de 1854%. — I11.M9 sr. Manuel

da Gama Xaro. Ando ha muitos dias para escrever
a v. 8.2, e nio o tenho feito, receiosv de lhe ser im-
portuno; mas hoje lancei para longe todos us re-
ceios, esperando da bondade de v. 5.4 que me rele-
vara a sem-ceremonia com que vou roubar-lhe o
tempo, e distrahir de trabalhos valiosos a sua atten-
¢io.

D’esta ver nio é nenhum amigo, que me obriga
- a pedir a v. 5.2 o auxilio da sua illustrada penna
para a publicagio de algumi semanario deinstrucgio
popular, e a extorquir-lhe, por instancias de amigo
¢ conterraneo, promessas que applicagies graves e

L
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ruvel fidelidade e constancia, até que empunhando

o sceptro o felicissimo rei D. Manuel, mandou vir’

para o reino aquelles principes seus sobrinhos, e os
restituiu a suas honras e estados, fazendo-se ao mes-
mo tempo Jodo Garcez, pelo bem que os servira, di-
gno dos louvores e agrados d’el-rei, e dos parahens
e applausos de todo reino etc. » = (Céu aberto na ter-
ra, pag. o13d). o

Qualquer attengio basta para descobrir que oJoiio
Garcez, que batalhou na tomada d’Alcacere, e que
em 1481 ja contava 25 aunos de servigo, niio pode
pela idade ser o mesmo, que depois de fundar o con-
vento dos Loios veiu a morrer em 15%2: nem tio
pouco ¢ de crer que el-rei D. Joio II, logo que su-
biu ao throno, desperdicasse suas mercez com quem
era tdo cabido na casa do duquede Braganga. O que
mais admira ainda é que ochronista da congregagio
ignorasse que as armas da sepultura de Joio Garcez
de Arrayolos ndo sio as novas dadas por el-rei D.
Joio II, mas sim asy antigas da familia (vid. Nobi-
liarchia Portugueza) : e s6 cssa ignorancia indescul-
pavel lhe pode servir dedesculpa na confusio que faz
dos dous Garcezes do mesmo nome.

Qual d’estes porém seria o mentor dos principes
de Braganga no seu desterro, se algum d’elles ofoi?
Eis o que nio posso dar por averiguado.

(4) N’este ponto errou tambem o chronista pa-
dre Francisco de Santa Maria, porque depois de ter
dado noticia da morte e sepultura de Joio Gareez,

i
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constantes n#o deixam cumprir nem ao menos uma
vet em cada anno !

Promessas sou em eu quem as fago hoje. e hei de
cumpril-as, porque estou persuadido de que v. 5.2
ndo ha de desestimal-as. Tenho delineado uma via-
gem a Setubal para mostrar a v. s.? um livro inti-
tulado Das Antiquidades de Be¢ja, escriptoem 1610,
se 0 meu amigo Porflirio Rodrigues Velloso, official
maior graduado da secretaria do reino, que foi quem
teve a bondade de m'o emprestar, tiver tambem i
de consentir que eu faca com o seu manuscripto, on
que o manuscripto faga sem mim este passeio que
prometto.

Beja (guardadas, bem entendido, as convenientes
distancias) tambem teve, como Evora, o seu mestre
André de Resende, para lhe deslindar as prosapias
e honrarias. I o caso. .

Vacante a sé de Evora por fallecimento do bispo
Alexandre, os nossos pacenses de ha_mais de dous
seculos reuniram-se e accordaram em enderecar ao
rei uma carta e peticio para que houvesse por bem
conceder-lhes um bispo. O illustre honrador da nos-
sa terra, que eu creio que era tambem um illustre
orador, tomou a mio, e em torrentes de erudigio
ecclesiastica demonstrira a flux, que S. Mancio f6-
ra o primeiro bispo de Beja, e nio de KEvora, por-
que Beja era entio a cabega universal d’aquellas

' partes, e Evora um pequeno logar do districto de

Beja niio obstante ficar o mesmo logar engrandeci-
do pelo martyrio que o santo ali padeceu. Apds S.
Mancio, ¢ natural que o orador desenrolasse uma
lista innumera-de bispos que assistiram aos primei-
ros concilios, e depois uma enfiada sem fim de ra-
zoes, a qual d’ellas mais forte, mais de convencer
que a nossa terra devia ser restituida & sua pristina
cathegoria de sé episcopal.

Diz o auctor do manuscripto que o seu voto pa-
reced bem ao publico da cidade, e que em conse-
quencia d'isso a camara lhe commettéra o cuidado
de fazer a tal carta e pelicio, que effectivamente fez
na melhor forma que soube. « K& como ui,» accres-
centa elle, « estes deseios nos milhores intendimen-
tos, determinei satisfazer lhes com redduzir a publi-
co, debaixo do men nome, omuito que em todas as
idades foi Beia sempre honrrada. »

Aqui tem pois a origem do livro.,

Parece-me estar ja ouvindo a v. s.? perguntar-
me: Que livro ¢ esse que niio consta que haja sido
descoberto pelo bispo Fr. Manuel do Cenaculo, tio
erudito, tio amador ‘e antiguidades; tio dado a
colligir e decifrar tradigies ¢ inscripgoes na nossa
terra! '

— 5 m— —_— —_— w ——

accrescenta: = « INNa mesma sepultura jaz tambem
sua mulher, e-ambos passaram o que lhe restou de
vida, depois de haverem edtficado este convento, em
umas casas junto a elle; assistindo sempre aos nos-
sos conegos. ¢ sendo assistidos d’elles com extremo-
sa caridade e amor, e em seus bracos acabaram a vi-
da com grande consolaciio e alegria por deixarem tdo
bem empregada a sua fazenda.» — (Céu aberlo na
terra, pag. 513). :

Tudo quanto levodito notexto ¢ escrupulosamen-
te extrahido de documentos e memorias que achei
no cartorio do convento.

I 4 vista do que tendes lido n’estes dous ultimos
capitulos, crede 14 em chronistas de frades, que dei-
xavam dormir em paz os documentos nos archivos,
e se punham mui repimpados na cella a phantasiar
devotas lendas para honra, gloria e proveito de sua
religido ; mas em guerra aberta com a verdade.
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Piofano nos mysterivs “da paleographia ¢ da di-
plomatica (e em muila outra casta de mysterios) eu
nio sou competente para aferir o merecimento ar-
tistico nem scientifico de manuscriptos velhos. Nio
me falta a coragem, que v. s dira que ¢ bem tri'!;.-
te coragem, de confessar que s6 onde ndodeparo com
pagina garabulhentu, enredada de gregotins muito
miudos e amarellados, posso soletrar qualquer es-
cripto sem grandes difficuldades. Onde as entreli-
nhas, e as emendas, e as notas marginaes, e as si-
glas meto-tachygraphieas de algum licenciado em de-
gredos se cruzam e se confundem sobrepostas umas
g% outris, a modo de remendos Empﬂhhidﬂi na capa
de mendizo calaceiro, Deus nos acuda! descorogdo
]u:u de todo.

Vem-me entio a memoria o que li n"uma carta,

que v nosso patricio Jos¢ Agostinho de Macedo es- |

creveu relativamente @ polemica travada entre os
eruditos Joio Pedro Ribeiro e Fr. Fortunato de S.
Pos-Ventura a proposito da historia da abbadia de
Alecobaga. « Nem entendo, » diz elle, «da diploma-
ciit que se ensina na Torre do Tombo, que vem a
ser decifrar letras velhas, assim por modo de enga-
cos de passas, € em que mais se adivinha que selé
¢ quando as vejo digo o que disse aquelle cura ao
1ot os banlios a estagio : Quem guizer casar gue faga
boa lefra. »

Portanto julso prndﬂnle nio me metter em ca-
misas de onze varas para satisfazer a v. s.& algnma
curiosidade de que esteja accommettido sobre a phra-
se, o papel, a letra, a orthographia, e os demais ca-
racteres internos e externovs do livro. E aqui me
cabe devolver-lhe aquelle Dcus vobis haec olia fecit
que para c¢a me enviou por engang.

Podia. sim, dar-lhe ja noticia de muita cousa que
o ha de interessar ; mnas para que serve dizer-lhe que
o auctor era de Abrantes; que o nome lh'o corta-
ram nas paginas em que estava, ou lh’o apagaram
debaixo de grande volume de borrdes; que tinha a
preciosissima prenda de manejar a penna e o pincel ;
ou que, por exemplo, o livro eradirigido a catholica
maacsiade d ElR:y Filippe terceiro deste nome enire
os Cacsures de Castelle & segundo entre os de Portu-
gal . mas depois mudando-lhe, como se costuma di-
zer. as settas em grelhas, o destinaram ao Rey Don
Jodo quarto dcste nome entre os Caesares de Porlu-
yal! & & Nio faria sendoanticipar a novidade com
que o livro 0 ha de ir colher de improviso.

Uma cousa porém pego eu licenga para protes-
tar a v. 5.7 e ¢ que, por mais exazerado e seccan-
te que o livro seja, o estimel sobremaneira. Anda-
va impacienty por ovéry abri-o estremecendo de al-
voreco s li-o com entranhada saudade da nossa pa-
tria . percorri-o todo n’uin momento; posse dizer
que i) 1jt'tn.n'i |mlﬂ.,, Iiﬂﬂ 0 adi\'iﬂh!‘:i tﬂdﬂ‘ sem qunsi
exceptnar as linhas arrevezadas dosretoques e emen-
das que fhe fizeram n’alzumas paginas.

Nio sei se penso mal: n’estes desejos insoffridos,
n estas tristezas e sandades que se sentem no intimo
do coragio ao ver um manuscripto das antiguidades
da terra natal, parece-me que ha, nio direi egoismo
mas desculpavel egofismo de velho e de namorado.
De velbo: porque s6 quem o ¢ ama vaidosamente
o8 tempos que foram. De namorado : porque a patria
¢ como a amante, que seduz pelos encantos, e allu-
cina e enfeitica, até lhe nilo quererem saber os de-
feitos, aquelles que fez seus tribultarios ou captivos.

(Quando as leituras antigas comecam de aviventar
no homem as nmemorias e sympathias do passado:
quando esse homem sente o desejo de recuar na sen-
da angustiosa da vida para recomegar e continuar
sem descanco a mesma peregrinagio, ¢ que ja enve-
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lheceu. Ainda o cabello lhe pode negrejar ; ainda os
annos poucos e inexperientes, talvez lhe sorriem nio
sel que esperangas e illusdes, mas esse homem, pelo
menos moralmente, é ja velho.

Os que estdo aquem dos quarenta, como eu, e os
que ja passam d’elles como v. 5.2, todos temos en-
velhecido depressa. A vida tem corrido excessiva-
mente procellusa para todos! Uma differenga porém
ha que notar: as vigilias do estydo e as meditagdes
envelhentam ; mas, em compensagio, dio o saber,
e acrisolam o amor da patria sem remordimento de
odios e demasias. Pelo contrario, oslongos desespe-
ros da adversidade, e os certames ensanguentadosda
politica, em que eu e tantos outros nos fizemos ve-
lhos, ndo produzem esse generoso affecto sem remor-
s0s de haver mal servido o paiz e a humanidade.
O estudo féra a penitencia de mil peccados politi-
cos, que pezam na censciencia de muita gente, mas
o estudo € impossivel, quando a mocidade se mal-
baratou em luctas estereis, ou quando aquelles, a
quem a convicgdo e a probidade costumam servirde
escabello, condemnam o homem & dura sorte de ad-
scriplicio nos dominios da bureaucracia, onde nem
os livros se podem comprar, nem a ignorancia, or-
dinariamente, deixa de ser um merito galardoado...

Ficarei por aqui; iam-se-me trucantfu nas tristu-
ras de misanthropo os bons humores com que come-
cel a escrever. Depois, que mal me fez v. s.? para
eu ter a crueldade de prolongar, ainda mais, a mi-
nba escripta?

Diz-se que a summa amisade ndo perdoa a brevi-
dade das cartas dos amigos ; mas eu s6 da summa bon-
dade de v, 8.2 devo esperar perddo de o ter enfada-
do por tanto tempo.

Digne-se pois v. 5.2 de me dar as suas ordens,
como a quem tem a honra e a satisfagdo de ser

De v. 5.2 attento respeitador, conterrango, amigo
e criado affectuoso e obrigadissimo

JoXo Maria Noeurira.

Ao vivER monastico tem reprehendido philosophos
0s seus tres votos como antinaturaes; e o soldado'
O soldado é livre para o casamento? O soldado nio
geme em forgada pobreza? O soldado sobre tudo nio
é o prototypo da obediencia servilissima? No monge
ao menos a pobreza descalga, acontinencia sobrecar-
regada de cilicios, a abnegagio do querer, tinham
por compensagio a esperanca de thesouros, de deli-
cias e de um throno para a eternidade’! e o solda-
do!! que lle promettem, ou que espera por tantas
renunciagdes? oh'! a sua humildade, se fosse livre,
seria inquestionavelmente de todas as heroicidades
humanas a mais estupenda : mas nio € livre : mais,
do que no religioso opera a esperanga do premio, ope-
ra n'elle o seu unico movel, o medo do castigo: o
cenobita padece ecanta: osoldado padece e nem ou-
sa suspirar : aquelle canta, porque na phantasia lhe
riem ceus; a este negrejam-lbe na idéa ocalabougo,
as varas, a grilheta, a farda rasgada, o futilamento.

CastiLno — Fxricivapk reea Lavoura.

— A vaidade e o orgulho custam-nos mais que a
fome, a sede e o frio.

— Nio reserveis para amanhd o que podeis fazer
hoje. ;
Basros — MzepiTAgoRs.
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